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Fent cami
per la llengua

Marti Gasull ens va deixar en un tragic accident
la matinada del passat 23 de desembre al
Manaslu, a I'Himalaia. L'alta muntanya era una
de les seves passions. En Marti era un dels
fundadors i I'anima aglutinadora de la Plataforma
per la Llengua des de la seva fundacioé cap alla
el llunya 1993. Ell, juntament amb un grup de
joves del barri de Gracia de Barcelona, fundaren,
el desembre de 1993, la Plataforma per la
Llengua. La Plataforma era i és una empresa
molt reeixida i de referéncia, seriosa i amb
influencia social, que ha demostrat una vegada
rere |'altra que el nostre palis sap fer les coses
bé si les bases fundacionals sén solides.

La Plataforma per la Llengua és un exemple
de com, de tant en tant, una minoria esforgada
s'organitza i s'encarrega d’assumir la tasca de
despertar el pais d'un cert ensopiment general,
com ara el linglistic. Durant practicament

20 anys, en Marti ha treballat de manera
incombustible, no només per desvetllar
consciencies en favor de la llengua, siné per
transformar-la de manera positiva i per fer-la
avangar. En un pais marcat per la repressié i les
divisions, va tenir la visio i la capacitat de crear

Editorial

un espai de treball en favor de la llengua on les
diferents sensibilitats de I'espectre politic hi
tenien cabuda i hi treballaven de forma conjunta.

Amb la mort de I'amic i company Marti Gasull,
el projecte de la Plataforma per la Llengua inicia
una nova etapa, que mira el futur amb energia i
amb esperit de superacio. La Plataforma per la
Llengua d'avui és una entitat solida, amb més
de 4.000 socis i amb un projecte positiu pel
pafs i per la llengua. Es una eina al servei de

la cohesi6 social i de la defensa i projeccié de
la llengua. El nostre paper i la nostra funcié és
estrategica en |'actual context de plena ofensiva
“espanyolitzadora” representada pel ministre
Wert, aixi com també d'altres iniciatives i
campanyes en contra de la llengua. Davant
d'aquesta situacioé on es nega la diversitat i
s'ataquen com mai els intents que realitzem per
fer de la llengua catalana una eina de cohesio
social, cal respondre amb empenta i decisio.
Tots els atacs que hem viscut aquest 2012

es mantindran i s'incrementaran el 2013. La
Plataforma per la Llengua seguira treballant
activament per denunciar aquesta situacio i
continuara fent propostes per avancar i créixer.



w2 Empresa i consum

Dos anys després de

I’aprovacié del Codi de

consum, només el 6% dels

productes sén etiquetats
correctament en catala

La Plataforma per la Llengua va observar

de manera aleatoria 1772 productes en 28
supermercats de les principals cadenes de
distribucio de Catalunya (sense tenir en compte
les marques blanques). D'aquests productes es
va valorar quins acomplien o no els drets dels
consumidors i les obligacions previstes als articles
128-11211-5 de la Llei 22/2010, de 20 de juliol,
del Codi de consum de Catalunya, pels quals les
dades basiques de I'etiquetatge han d'ésser com
a minim en catala. El 94% es distribuien fora de
la legalitat vigent i no acomplien els drets basics
dels consumidors. En aguests moments, a grans
trets, la situacio del catala a |'etiquetatge es
podria resumir amb aquests enunciats:

1. Totes les llengles europees de comunitats
linguistiques de les dimensions de la catalana
tenen la mateixa obligacié. El cas catala,
pero, és excepcional, atés que no hi ha cap
precedent amb un incompliment tan gran i
una adaptacio tan lenta.

2. La paradoxa és que el catala és més
rendible que moltes llenglies ja normalitzades
a l'etiquetatge, amb un mercat i demanda molt
superior a la majoria de llenglies europees de
dimensions similars on I'etiquetatge és obligatori
en la llengua respectiva i on, a més, s'acompleix
ampliament la llei.

3. Seus espanyoles de grans multinacionals
canvien excepcionalment els criteris d’aplicacio

Bernat Gasull
Area d’Empresa i consum

de la llei i de les politiques lingUistiques de la seu
internacional per al cas especific catala, on deixen
d'aplicar les lleis que afecten al catala pero si que
apliquen les que afecten el castella.

4. Les lleis impositives del castella si que es
prenen en consideracié per part d'aquestes
mateixes empreses. 202 normatives imposen
el castella a I'etiquetatge de productes a
Catalunya. Al 2010 I'’Agéncia Catalana de
Consum va posar 8 multes amb un import
d'11.000 euros per no etiquetar en castella. El
2011 n'eren 12 amb un import de 15.500 euros.
Encara no s'ha multat a cap empresa per no
etiquetar en catala.

5. EI 2012 el Parlament de Catalunya va

aprovar la Mocié 80/IX, sobre el garant dels
drets linguistics dels consumidors catalans, on
insta el Govern a fer complir la Llei 22/2010, del

20 de juliol, del Codi de consum de Catalunya,
especialment els articles que asseguren els

drets dels consumidors a rebre I'etiquetatge dels
productes en catala. Segons la mocié cal respondre
als denunciants en un termini de tres mesos.

6. La Plataforma per la Llengua i I'associacio
Consum Catala van rebre el 2011 328
queixes de consumidors sobre productes
que no estaven correctament etiquetats en
catala. Arran d'aixd es van tramitar diverses

Vegeu l'estudi a
www.plataforma-llengua.cat/empresa



reclamacions a I’Agéncia Catalana de Consum

per incompliments legals. L'’Agéncia Catalana de
Consum va respondre que no tramita la dentncia
tot argumentant que esta parlant amb les
empreses i que de moment no aplica les sancions
previstes a la llei durant el periode de dialeg.

En el cas concret dels productes alimentaris
també addueix problemes d'aplicacié d'acord a

un reglament de la Unié Europea que permet
I'obligatorietat per a llengUes oficials de la Unié.

Multes per no Multes per no
etiquetar en castella etiquetar en catala
a Catalunya* a Catalunya
2009 2010 2011 2009 2010 2011
94 8 12 - 0 0

*Dades de I'’Agéncia Catalana de Consum.

Empreses més denunciades

a la Plataforma per la Nombre
Llengua i a Consum Catala de queixes
per incompliment de la llei rebudes el

sobre etiquetatge 2011
Unilever 53
Casa Tarradelles 52
Panrico 49
Nutrexpa 46
Nestlé 42
Cobega (Coca-cola) 28

NN\ La Plataforma per la Llengua apadrina

el documental “Sén bojos, aquests
catalans!?”

El documental Sén bojos, aquests
catalans!? pretén fer visible la situacio
del catala amb un to irdnic i critic.
Personatges publics com Marius Serra

o Alguer Miquel, cantant del grup
Txarango, participen en el reportatge,
que vol analitzar la situaci¢ de la llengua
catalana al Principat de Catalunya, la
Franja, la Catalunya Nord i Andorra. El
projecte preveu, en una futura realitzacio,
un segon audiovisual que explicara la
realitat lingUfstica de les Illes Balears i
del Pais Valencia. David Valls, diplomat
en produccioé de cinema, estudiant de
lingUistica i membre de la Plataforma per
la Llengua, idea aquest projecte que ha
apadrinat I'entitat i que ha aconseguit

el seu finangcament a través de la
plataforma Verkami.

Per a més informacio consulteu el
web www.verkami.com/projects/2133

Noemi Fortén
Area d’Empresa i consum
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Discriminacions
linguistiques, encara

La discriminacié de la llengua catalana per part de
I’Administracié de I'Estat ve de lluny, de segles.
| encara al segle XXI hi trobem forca casos que
ens recorden que encara no hem recuperat la
totalitat de les llibertats democratiques, i fins i
tot en alguns aspectes pot recordar el sistema
de l'apartheid de Sud-africa o el sistema de
segregacio als EE.UU. en la década dels 60. La
discriminacié linglistica que encara es pateix en
alguns ambits comporta la infravaloracié d'un
grup per part d'un altre, amb el corresponent
comportament de segregacio.

La Guardia Civil i la Policia Nacional han

estat historicament dos dels col-lectius més
bel-ligerants contra la llengua catalana i els
catalanoparlants. Durant generacions, els
catalanoparlants que s'han atrevit a fer servir la
seva llengua davant de les forces de seguretat
de I'Estat han hagut d’aguantar discriminacions,
humiliacions, vexacions i, fins i tot, agressions.
Menyspreen la llengua catalana, pero a la vegada
també menyspreen la persona, els seus drets i la
seva dignitat.

Les noticies sobre agressions contra
catalanoparlants per part de les forces de
seguretat de |'Estat apareixen als mitjans de
comunicacié amb certa regularitat. Aeroports,
passos fronterers, controls rutinaris de transit i
comissaries de la Policia Nacional sén els llocs
on acostumen a passar aquests fets.

Empresa 1 consum

Marc Cristia
Area d’Empresa i consum

Durant I'any 2012 la Plataforma per la Llengua

ha assumit, entre d'altres, la defensa del ciutada
empordanes que va haver d'afrontar un judici

per fer valer els seus drets civils i lingUistics
davant la Guardia Civil. Malauradament, aquest
no és un cas aillat. Al llarg d'aquest any passat
s'han succeit altres casos arreu dels Paisos
Catalans: a I'Aeroport del Prat han estat retinguts
un membre de la Plataforma per la Llengua, un
vei de I'’Ametlla del Valles i un advocat barcelonf
que va arribar a ser agredit pel sol fet de

dirigir-se en catala a agents de la Guardia Civil;
s'esdevingué el cas de la vidua que al presentar
la documentacio a la Delegacié d'Hisenda de
Madrid per a sol-licitar la pensié de viduitat veu
com el seu expedient queda “aturat” fins que no
aporti el certificat de defuncié del seu marit en
espanyol; un ciutada de Vic ha estat discriminat
per dirigir-se en catala a un funcionari del Cos de
la Policia Nacional quan anava a renovar-se el DNI;
el judici d'una persona per parlar en valencia a la
Guardia Civil a Sueca; I'agressio de la Guardia Civil
a un jove per dirigir-se en catala a Inca; la retencio
i retirada del carnet de conduir a un vei de la Plana
Baixa per dirigir-se en valencia a uns agents de la
Guardia Civil a Almassora (Pais Valencia). Aquests
sén alguns dels casos que hem denunciat, pero
segur que n'hi ha hagut molts més.

Des de la Plataforma per la Llengua refermem
el nostre compromis en la defensa dels drets
civils i lingUistics dels nostres ciutadans davant



de qualsevol agressio i discriminacio per
motius linglistics, encoratjant-vos a fer public i
denunciar aquests fets.

Legislacié aplicable:

Pel que fa a la legislacié aplicable en aquests
casos trobem, entre d'altres: l'article 4, 91 10
de la Llei 1/1998 de Politica linglistica, I'article
33 de I'Estatut d'Autonomia de Catalunya de
2006, la Carta europea de les llengiies regionals
o minoritaries (ratificada per I'Estat espanyol

el febrer de 2001) i la Llei Organica 4/2010,

de 20 de maig, del Regim disciplinari del Cos
Nacional de Policia, concretament l'article 7, on
es considera falta molt greu “tota actuacié que
suposi discriminacié per ra¢ d'origen racial o
etnic, religié o conviccions, discapacitat, edat o
orientacié sexual, sexe, llengua, opinié, lloc de
naixement o veinatge, o qualsevol altra condicié
o circumstancia personal o social”.

Més informacio a:
www.plataforma-llengua.cat/empresa

Cacaolat ja parla catala!

Els diferents envasos del popular batut ja sén etiquetats en catala.

La primavera passada la Plataforma per la Llengua va constatar
gue la tornada de Cacaolat als linials del supermercat no havia
suposat un respecte major envers els drets linglistics dels
consumidors catalans, ates que el producte només estava
etiguetat en castella, frances i angles. Rapidament, I'entitat es va
posar en contacte amb I'empresa i va aconseguir-ne el compromis
d'una incorporaci¢ progressiva del catala en I'etiquetatge.

Més de mig any després, els diferents envasos de Cacaolat ja
es poden trobar etiquetats en catala. Des de la Plataforma per la
Llengua se celebra que una nova empresa s'hagi adaptat al Codi
de consum de Catalunya i s'espera que sigui un exemple per les
gue encara no han fet el pas.
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El catala creix en
I'etiquetatge de les
marques blanques

Vuit anys després del cas Eric
Bertran, en qué aquest jove

de 14 anys va ser detingut

i acusat de terrorista per
demanar I'etiquetatge en catala
a DIA, aquesta cadena de
supermercats, que va ser qui
va denunciar-lo, continua sense
etiquetar en catala els seus
productes, incomplint, aixi, la
legislacio vigent i menystenint
els consumidors catalans. La
Plataforma per la Llengua ho
constata en un nou informe
sobre la preséncia del catala

en 'etiquetatge dels productes
de “marca blanca”, el qual
detecta que de les 13 principals
empreses distribuidores de
Catalunya només 6 no empren
el catala en aquests productes,
que en els darrers anys han
guanyat pes dins la cistella de
la compra. L'informe copsa la
situacié del catala en aquest
segment de productes, aixi
com el grau d'acompliment
dels requisits linguistics
establerts en la Llei 22/2010 del
Codi de consum de Catalunya.
Per aixo, el 9 de novembre,

i coincidint amb I'estrena de

la pel-licula Fenix 1123, que
explica el cas de I'Eric Bertran,
es va presentar |'informe
Usos lingliistics i preséncia
del catala en I'etiquetatge
dels productes de marca
blanca, en que s'analitzen

les llenglies emprades en

les marques blanques dels
principals grups distribuidors
presents a Catalunya. De cada
marca blanca es van recollir
30 articles de gran consum en
alimentacio, higiene personal i
higiene de la llar.

L'informe analitza 358
productes de les 13 principals
marques blangues amb
preséncia a Catalunya (32
articles no s'han trobat durant
el treball de camp). EI 41,3%
dels articles estudiats estaven
etiquetats, almenys, en
catala, una proporcié notable.
Malauradament, I'Us del
catala no és homogeni entre
les marques blanques. Els
grups distribuidors analitzats
que mai empren el catala

Eloi Torrents
Area d’Empresa i consum

en els productes propis son:
Carrefour, DIA, LIDL, El Corte
Inglés i Mercadona. En la
posicié contraria hi ha Bon
Preu, Condis, Sorli Discau

i Eroski, que incorporen el
catala en tots els productes
analitzats. Finalment, els tres
grups distribuidors restants
(Miguel Alimentacio, Consum
i Corporacié Alimentaria de
Guissona) I'utilitzen parcialment.

Si es compara I'Us del catala en
aquest segment de productes
(41,3%) amb el de les marques
de fabricant (6% segons el
darrer estudi de la Plataforma
per la Llengua de I'estiu de
2012) es pot copsar que el
grau d'adaptacio als requisits
linguistics del Codi de consum
és molt més elevat entre les
margues blanques que en

les marques de fabricant. La
Plataforma per la Llengua
espera que les marques de
fabricant en prenguin bona
nota i deixin d'incomplir la
legislacio catalana.

Vegeu l'estudi a:
www.plataforma-llengua.cat/estudis/interior/107



Google normalitza la

toponimia valenciana

a Google Maps

La Plataforma per la Llengua va enviar

diverses comunicacions a la companyia cali-

forniana exigint I'Us dels toponims oficials i
propis del Pais Valencia. L'entitat també va
contactar amb I’Academia Valenciana de la
Llengua (AVL) per alertar-los dels déficits
detectats a la toponimia valenciana.

El desembre de 2011 Google Maps va
castellanitzar la toponimia dels territoris de
parla catalana, la qual cosa va provocar una
forta reacci6 contraria a la xarxa. Davant |'allau
de critigues i queixes, entre les quals la de

la Plataforma per la Llengua, la companyia
californiana va rectificar en pocs dies i va
procedir a emprar els topdnims oficials de
Catalunya i les llles Balears.

En canvi, al Pais Valencia la major part dels

~ toponims valencians, incloent el de les grans

ciutats, continuaven apareixent només en
la forma castellana. Aleshores, I'entitat va
decidir enviar una segona carta a Google
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Eloi Torrents
Area d’Empresa i consum

Spain demanant I'Us normalitzat de la
toponimia valenciana, carta que no va tenir
resposta. Davant el silenci de I'empresa,
|"entitat va procedir a informar a I’Académia
Valenciana de la Llengua dels déficits
detectats. L'AVL, institucio encarregada de
fixar les formes correctes dels toponims
valencians, va elaborar un informe en que

es constataven molts errors, que va ser
enviat a la seu espanyola de la multinacional
californiana, juntament amb una peticié de
rectificacié. A principis de novembre, la
Plataforma per la Llengua va constatar que

la major part dels toponims valencians ja
apareixien a Google Maps en valencia. LONG
del catala continuara treballant per aconseguir
la plena normalitzacié de la toponimia oficial i
propia dels territoris de parla catalana en tots
els formats, inclosos els digitals.

Més informacio a:
www.plataforma-llengua.cat/empresa
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La Plataforma per la Llengua
va presentar el 25 d'octubre
passat al Mercat de la Boqueria
de Barcelona el receptari de
cuina E/ catala als fogons,

un projecte elaborat amb la
col-laboracié de la Fundacié
Carulla i amb la participacié

~ de 14 entitats catalanes

de persones immigrades.

Els objectius d'aquest llibre
culinari sén I'intercanvi cultural,
la practica del catala i el
reconeixement de la diversitat
lingUistica del nostre pais (on hi

— conviuen més de 250 llengues). La

" presentacio va ser protagonitzada
per Carles Duarte, director de la Fundacio Lluis
Carulla, Ly Leap, xef i propietari del Restaurant
Indochine de Barcelona, Aziz Baha, portaveu

. de l'associacié Cornella Sense Fronteres, i

Mar Forcada, membre de I'Executiva de la
Plataforma per la Llengua. L'acte va finalitzar

~ amb una breu sessi¢ culinaria conduida pel xef
. Ly Leap i un petit tast del plat elaborat.

Concretament, E/ catala als fogons és un
llibre amb receptes proposades per membres
i representants d'aquestes entitats de nous
catalans, que conté dos prolegs signats pels
reconeguts xefs Carme Ruscalleda i Ly Leap.
El llibre sorgeix de tot un seguit d'activitats

-~ culinaries en les quals es van elaborar aquests

plats, i que van tenir lloc en diferents
espais de la ciutat (a les seus de
les entitats, en centres civics i
restaurants). Les sessions van servir
per propiciar l'intercanvi cultural a
més de la practica del catala per
part de persones nouvingudes. La
difusio d'E/ catala als fogons va tenir
molt de resso, essent protagonista
de programes
televisius com,
per exemple, el
programa “Tot
un moén” de TV3
(emes dissabte
24 de novembre).

S'han editat 2.000 exemplars
del receptari, que s’han
distribuit basicament entre
les entitats participants i
altres entitats de suport a
la immigracio, en centres
civics, en Centres de
Normalitzacié LingUistica

i en organismes que
gestionen programes
lingUistics i d'acollida com
ara el Voluntariat per la
Llengua.

El receptari també es pot veure en format pdf a:
www.plataforma-llengua.cat/estudis/interior/105
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La Masia del Bargaila o
Plataforma per ]_a L]_engua Area d’Acollida lingiifstica

Fa dos anys, la Fundaci¢ del FC Barcelona
i la Plataforma per la Llengua van firmar un
conveni per treballar en diferents ambits

i projectes d'actuacio per fomentar I'Us i
el coneixement del catala. Un d'aquests
projectes —que s'esta duent a terme avui
[l dia— incideix en I'acollida i promocio del

il catala a La Masia.

del pais i del FC Barcelona. Una llengua que
els generara oportunitats per a desenvolupar-
| se com a persones i com a esportistes —
sl avui dia, tots els capitans de les seccions

B8 professionals del FC Barcelona parlen catala.

Paral-lelament, també s’esta duent a
terme tota una tasca de formacio per als

professionals que abans citavem a través d'uns Ligh e
tallers formatius que promouen una gestié - S0
® linglistica inclusiva i solidaria, tot apropant

{ cines practiques i una argumentacio eficac que
permeti, en darrera instancia, desenvolupar

# totes les tasques en llengua catalana.

(W)

Aquest projecte és tot un repte per a la
nostra entitat, perqué La Masia engloba
unes caracteristiqgues molt especials. Una
d'aquestes és que, actualment, 52 dels 79
nois que hi resideixen provenen de fora de
I"ambit lingUistic catala, fet que ens obliga a
¥ treballar per adrecar-nos a un col-lectiu molt
heterogeni —amb nois provinents de gairebé
tots els continents—, amb una diversitat molt
notable de cultures i llengies d'origen. En
definitiva, es tracta d'un projecte ambicids,

88 on s'hi ha implicat tothom, tant els residents
—esportistes—, com els professionals que hi
! treballen dia a dia —entrenadors, monitors,
professors... Amb els primers, la tasca que
hem desenvolupat s'ha orientat a facilitar-los
la incorporaci6 al catala, com a llengua propia

y Tot aquest procés esta resultant molt
I enriquidor, perque ens atansa a una realitat
complexa i, a la vegada, perque ens permet
treballar colze a colze amb una institucié —La
Masia— que excel-leix en la seva tasca i té un
reconeixement unanime a nivell mundial.

B definitiva, projectes com aquest ens
ajuden a plantejar nous horitzons per a la

#8 nostra ONG que, cada vegada amb més forca,
B cs consolida com una entitat de referéncia en
B |a gestio linglistica d’entorns multilingiies.




Cultura 1

audiovisual

Més bastons a les

rodes per a les

pel-licules en catala

La Plataforma per la Llengua
va presentar el 20 de juliol
passat als cinemes Girona
de Barcelona un informe
que analitzava |'oferta de
pel-licules amb versié en
catala i el tractament i la
distribucié que se n'ha fet a
les pantalles de Barcelona
entre el febrer i I'abril de
2012. L'informe destaca les
greus mancances respecte
a la distribucio i exhibicié
dels films que té la ja prou
escassa oferta del cinema
en catala. Només un 14,5%
de les pel-licules estrenades
en catala a Barcelona es van
projectar finalment en llengua
catalana; la resta d'aquestes
pel-licules, que tenien copia
en catala, es van estrenar
en castella (representant el
85,5% de les sessions).

L'informe també mostra en
quins cinemes i horaris hi ha
meés preséncia d'estrenes en
catala, i el temps de durada en
cartellera segons la llengua.
S'observa, per exemple, que
en aquest periode només

3 cinemes van projectar la
majoria de les sessions de les
pel-licules estudiades en versiod
catalana i que, en canvi, en 13
cinemes de la ciutat aquestes
mateixes pel-licules s'havien
projectat exclusivament en
castella. A més, les sessions
en catala tenen tendéncia a
oferir-se en horaris menys
comercials (sessions golfes),
que no pas al vespre o a la
nit. Malgrat aquestes greus
discriminacions en la distribucio
i exhibicié de les pel-licules
amb versio en catala, I'ONG
també va recordar altres dades
recents que indiquen com
I'assistencia de public a les
pel-licules en catala
continuava situant-se al
sostre de I'oferta. Per aixo
va denunciar tant la manca
de resposta a la demanda
actual de cinema en catala
d'una part important del sector
com la manca d'un major
avenc en l'aplicacié de la Llei
del cinema de Catalunya.

Vegeu l'estudi a:

www.plataforma-llengua.cat/
estudis/interior/102

Gemma Ponsa
Area de Cultura i audiovisual

La Llei del cinema i la CE

Respecte a la Llei del cinema,
la Plataforma per la Llengua

va enviar a diverses autori-

tats politiques, I'estiu passat,
un document amb una série
d'argumentacions per donar
resposta a I'exigéncia de la
Comunitat Europea (CE) de can-
viar la Llei. Segons la CE, la Llei
del cinema afavoria al castella
davant d'altres llengUes.

Pel-licules que tenen copia
en catala estrenades a
Barcelona (febrer-abril 2012)

85,5%

M Sessions projectades en castella
Il Sessions projectades en catala




Premi Voluntariat
2012 per a la
Plataforma

per la Llengua

L'11 de desembre de 2012, la Plataforma per
la Llengua va rebre el Premi de Voluntariat, en
la categoria de votacié popular, atorgat per la
Generalitat de Catalunya, per la tasca realitzada
per la Comissio de jocs i joguines.

La Plataforma per la Llengua és una ONG
basada fonamentalment en el voluntariat. El
treball voluntari ha creat I'entitat i I'ha fet créixer
i n'ha definit el perfil propi fins a I'actualitat. |

un exemple ben clar és la Comissié de jocs i
joguines, que des del seu inici, ara fa 8 anys,
esta integrada per voluntaris i una tecnica.

Sota el nom "En catala, jugues? Voluntariat

pels drets linglistics i socials”, vam presentar
el projecte amb el qual treballem des de I'inici.
La Comissié de jocs i joguines es va iniciar amb
I"objectiu de celebrar una festa, cap els volts de
Nadal, per reclamar els drets dels infants a jugar
en catala. Pero, de mica en mica, la comissio

ha anat creixent fins al punt que ara ens trobem
un cop per setmana: treballem per tal de
conscienciar les empreses de la importancia

de tenir en compte la nostra llengua a I'hora de
comercialitzar productes orientats als infants i
adolescents al nostre pals; per fer visibles els
jocs i les joguines que ja incorporen el catala a
les botigues; i també per convidar la poblacié
catalana que tingui en compte la llengua a I'hora
de comprar els regals, tot donant a coneixer
|"'oferta i contribuint a augmentar la venda
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de jocs, joguines, videos, videojocs i altres
materials que incorporen el catala.

Per tal de fer arribar aquest missatge a tots els
consumidors, la comissié cada any continua
celebrant la Festa per al joc i la joguina en catala.
La Festa es va iniciar ara fa 8 anys; aleshores

era una festa petita amb diferents voluntaris

que ens ajudaven a desenvolupar alguns petits
tallers. | de la mateixa manera que en la comissié
els voluntaris han augmentat, la Festa també ha
crescut i s'ha omplert de contingut. Amb aquesta
crescuda vam haver de fer una crida important
de voluntaris; la bona resposta rebuda per part
de grups escoltes i dels voluntaris i socis de
I'entitat ha ajudat a fer-la possible. Aquest any
érem gairebé 150 voluntaris!



Area de Jocs i joguines

Sense el moviment social que defensa que

el catala pugui ser una llengua normal, llengua
comuna i d'Us social, la Festa per al joc i la
joguina no es podria dur a terme. Per aixo
volem donar les gracies a totes les persones
voluntaries que ens han ajudat en la nostra
tasca, formant part de la comissioé, participant
de la festa o col-laborant en la creacié de la nova
web de joguines en catala, creada per I'entitat
gracies a I'ajuda de donacions voluntaries.

Pero ara no ens volem aturar aqui, volem
continuar creixent i lluitant per tal que el Codi de
consum es compleixi, per tal que es normalitzi
una situacio anomala. Per aixd aquest any
continuarem treballant amb el Consorci per

a la Normalitzacié LingUistica per fer arribar

el projecte a les botigues d'arreu del territori.
També volem fer extensible la Festa per al joc

i la joguina a totes les poblacions que demanin
col-laborar, tot creant una ludoteca itinerant

i fent altres tallers. Volem fer arribar el web
www.jocsijoguines.cat a tot el territori de parla
catalana i continuar divulgant I'oferta de jocs

i joguines que incorporen el catala. Perd per

tot aix0 necessitarem ajuda dels voluntaris, de
tots aquests 150 voluntaris que, per conviccio

i estima a la nostra llengua, faran possible la
tasca i la feina de la comissié de joguines i de la
Plataforma per la Llengua.

A tots i a totes: moltes gracies!!!

Lraltim diumenge de cada mes

Rarcakids

amb ELPUNTAVUR i EL)

Una revista mensual per a nens i nenes de 6 a 12 anys
per educar els mes joves en els valors de I'esport

FUNDACIO
w FcaaRCELONA  www.febkids.cat



) Jocs i joguines
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Exit de la 9a Festa
per aljocila

0 . N
joguina en catala

L1 de desembre del 2012 va tenir lloc al
passeig Lluis Companys de Barcelona la 9a
Festa per al joc i la joguina en catala, que com
cada any realitza la Plataforma per la Llengua

i que serveix de protesta per denunciar la
il-legalitat que s'esta cometent per part de les
empreses al no etiquetar els productes en
catala com demana el Codi de consum. Per
aixd, els membres que treballem en I'ONG del
catala no pararem fins que es normalitzi una

, situacié anomala i fins que TOTES les empreses
respectin aquesta llei de la Generalitat.

Encara que va ser un gran exit d'assistéencia,
tots els que treballem per la Plataforma per la
, Llengua tenfem una sensacié agredolca perque

ens faltava en Marti Gasull, anima de I'entitat,
company i per molts de nosaltres un gran
amic. Per tal de recordar-lo, vam fer un petit
homenatge que consistia en enlairar globus
blancs mentre sonava el Cant dels ocells,
interpretat per en Pere Cabré al violoncel.

Aquest any, els assistents (més de 6.000
persones) van poder gaudir de tallers propis
de la Plataforma com la ludoteca, "Emporta’t
un record tot fent una xapa”, I'Arbre de la

. llengua de la comissio d'educacio de I'entitat,
= O de tallers externs, com el d'aprendre a fer
polseres amb puntes de coixi, un taller de
jocs matematics o una biblioteca portada per
Cavall Fort, entre molts d’altres. Igualment,
disposavem d'un bar on ens podiem treure

” L ]
¢« o *pg
L
== el fred amb brou casola i xocolata calenta
s a carrec d'en Pep Salsetes, i d'un cinema

. Area de Jocs i joguines

per gaudir de projeccions en catala. Tot ben
animat amb la musica d'en Fefé i companyia

a l'escenari i amb I'espectacle “El Liatroques”
- de I'Ulldistret. També va ser important donar a

coneixer la creacié del web
www.jocsijoguines.cat, on es pot trobar un

; cataleg extens dels jocs i joguines que hi ha al

mercat que incorporen el catala.

/8 Enguany, van haver-hi forgca canvis en relacio

amb les edicions anteriors. No només al

lloc on es va realitzar la festa: també es va
poder gaudir de la primera fira on empreses

i botiguers exposaven i venien els seus jocs

i joguines en catala. Un altre canvi va ser

la visualitzacio de la tasca realitzada amb el
Consorci per a la Normalitzacié LingUistica, tot
presentant la seva campanya "l tu, jugues en
catala?”, enfocada cap als botiguers per tal
gue mostrin i exposin els jocs i joguines que
incorporen el catala.

Pero aquesta festa no hauria estat possible
sense I'ajut de més de 150 voluntaris, sense
els agrupaments escoltes, els Ganapies

per la llengua, I'Institut Ferran Tallada i tots
els voluntaris i socis de I'entitat que hi van
participar. A tots ells moltes gracies! Any rere

any, la Festa per al joc i la joguina en catala es

va consolidant com una Festa reivindicativa i
familiar de referencia.

FOTOS: NOEMI FORTON, MARTI GASULL | AVELLAN, CARMEN PEREZ.

r,.




Més informacio a:

www.plataforma-llengua.cat/festajoguina




Jocs 1joguines

La Plataforma per la
Llengua llanc¢a un web per
potenciar el joc 1la joguina
en catala, que suposa
nomeés un 6% del sector

La Plataforma per la Llengua
ha posat en marxa un nou
projecte per potenciar i
promocionar la joguina en
catala. Es tracta del primer
web que aplega tots els jocs
i joguines que hi ha al mercat
que incorporen en catala:
www.jocsijoguines.cat.

Es tracta d'una eina que vol
facilitar la compra dels jocs i
joguines en catala i, alhora,
conscienciar a fabricants,
botiguers i compradors de

la utilitat d'incorporar la
llengua catalana en els seus
productes. | és que I'ONG del
catala ha avaluat que només
700 dels jocs i les joguines
que es venen actualment al
mercat, un simbolic 6% del
total, incorporen la llengua
catalana. Només 80 fabricants
de joguines utilitzen el catala
en els seus productes. Entre
els que no respecten el
consumidor catalanoparlant hi
ha marques tant conegudes
com Imaginarium, Playmobil,
Barbie, Famosa, Lego,

Fisher Price, Giochi Preziosi,
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Nenuco, Hasbro o MB, entre
d'altres.

El web inclou, d'una banda,
una llista de joguines
ordenades per tipologia i

per edats i, de I'altra, la llista
d'empreses i fabricants que
s'han detectat que inclouen la
llengua catalana en els seus
productes, també agrupats
per poblacions i comarques.
La llista d’establiments que
es comprometin a teniria
exposar en condicions joguines
que parlin en catala s'afegiran
també posteriorment al web.

De la mateixa manera, el
web inclou un apartat de
participacio per tal que els
ciutadans ajudin a completar
i ampliar el web amb nous
productes o fabricants. Les
aportacions que ens arribin
s'aniran recollint.

El projecte del web s'ha

pogut dur a terme gracies al
micromecenatge i ha estat
possible gracies al suport i

les aportacions economiques
de 110 mecenesiala
col-laboracioé desinteressada de
I'il-lustrador Valenti Gubianas.
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La republica catalana
des del Manaslu

(En record a en Marti Gasull, alpinisfa i anima
i fundador de la Plataforma per la Llengua).

Fins al darrer moment —abans de la fatidica
catastrofe del dia 23 de setembre al camp

3 del Manaslu, a gairebé 7.000 m- en Marti
Gasull era del tot conscient dels canvis que
s'estaven succeint al nostre pais. Havia partit
al Nepal a finals d'agost. El dia 11 ell ja era al

+ ¢+ peude la muntanya. Des del camp base, a

gairebé 5.000 metres d'alcaria, anava seguint
els esdeveniments que li explicavem a través
del telefon via satel-lit, amb I'ansia d'un cop fet
el cim tornar com més aviat millor i participar
activament de tot plegat. Ens deia que ho
volia viure; i que la Plataforma per la Llengua
havia d'adaptar-se a la nova situacio. Entre les
pertinences que tenia al camp base, i que ha
pogut recuperar la familia, hi ha un netbook
amb el qual, a les estones de descans i de
mal oratge, aprofitava per fer feina per a la

Plataforma per la Llengua. Entre els documents
que va elaborar alli, n'hi ha un de molt especial;
. de cinc pagines. El va comencar alli, a la

muntanya, perque, bo i sabent les darreres
noticies, no podia esperar un sol moment
meés i li calia plasmar les idees que més tard
volia traslladar a la Plataforma per la Llengua
i al pafs. El document porta com a titol Linies
basiques d'un nou regim lingdistic per al nou

| estat catala. Regim lingliistic a la Constitucio

Catalana. En aquest document estableix el
procés i les propostes de base de continguts

e
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Article de Bernat Gasull i Roig
publicat al diari El Punt Avui el 17

d’octubre de 2012

i
lingUistics de la nova constitucio; com ell diu:
"En aquest document volem resoldre tan sols
I'estatus d'oficialitat de les llengies al nou
Estat catala i, per tant, volem donar elements
per a la redaccio6 dels elements linglistics de la
nova Constitucié de Catalunya”.

Fa un esborrany de propostes, en que
planteja el catala com a llengua oficial del nou
estat, llevat de la Vall d’Aran, on el Consell
General de la Vall d'Aran seria |'Unic que
tindria plenes competencies per determinar
I'oficialitat de les llengles. Parla del paper,
drets i obligacions pel que fa al catala en
I"ambit internacional, de la Unié Europea, de
I'ensenyament, dels permisos de treball i
residencia, de I'administracié de justicia, de
I'ambit socioeconomic, del mén audiovisual
i d'altres aspectes. Especifica I'oficialitat de
I"occita amb ple reconeixement oficial. Té
en compte que un cop independents encara
hi ha territoris on el catala estara penalitzat,
com el Pais Valencia i les llles Balears. Pel
que fa a la situacié del castella planteja els

~ models internacionals més avancats aplicats

en aquests casos. Com ell diu: “El castella,
pel fet de ser la llengua primera d'una part
important de ciutadans i ciutadanes de
Catalunya, i pel seu paper en la historia

‘4 recent de Catalunya, adquireix un estatuts

especial de reconeixement a |'Estat catala”.
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En aquest aspecte parla del dret de tots els
ciutadans d'usar el castella, d'adrecar-se en
castella a les administracions i el dret de ser
atesos en aquesta llengua si ho demanen. A
I'ensenyament planteja diverses alternatives,
que sempre inclouen que la llengua i literatura
castellanes siguin ofertes a tots els ciutadans,
als quals se’ls ha d'assegurar un coneixement
adequat de la llengua.

En Marti enguany va tornar al Manaslu. Va
estar dubtant fins al darrer moment; pero

el que li va passar I'any passat va ésser
determinant perqué finalment partis. Fa un
any ell també era per aquelles terres. Llavors
_ la dissort va fer que el xerpa de cordada amb

: qui anava (ell anava sol amb el xerpa en estil
sempre d'alta muntanya) es posés malalt, amb

.- fortes hemorragies. Va intentar que I'agéncia

.. on havia contractat el xerpa se n'ocupés i

~ arribés un substitut. Es van negar a enviar-li

un altre xerpa i a atendre el malalt. En Marti va
demanar ajut a altres expedicions, en les quals
hi havia metges. Aquestes expedicions es van
negar a cedir el metge, tot i que en principi hi
havia una metgessa disposada a atendre’l, que
finalment no va poder fer-ho per la negativa

de I'expedicio a la qual pertanyia. El xerpa li va
* demanar que el salvés. Ell va desistir de trobar
un altre company de cordada. En Marti va
renunciar a tot —aixo volia dir especialment de

Marti Gasull,
tot un cami

o~

fer el cim— per agafar el xerpa i, com va poder,
portar-lo a I'hospital. Va baixar a peu el malalt
a través de diversos dies de tresc, després

de comprovar que en el primer poble proper
al camp base tampoc no el podrien atendre.

~ El'vadur fins a Katmandu. No va poder fer

" el cim perqueé considerava que ell no podia

deixar ningu a la seva dissort, i gracies a aixo el
xerpa es va guarir. Aquesta historia no va sortir
enlloc, pergue ell no feia escarafalls d'aquestes
coses. Enguany va tornar al Manaslu tenint en
compte el més minim detall perqué aixo no

es pogués repetir i pogués reeixir en l'intent.

. Estava en molt bona forma i tot anava com

estava previst.

En Marti ha sacrificat moltes coses pels altres,
pero hi ha un somni que hem de procurar de
no sacrificar més, per ell i per tots plegats. Es
el de la democracia, el de la independéncia, el
del reconeixement ple del catala. Tots tres van
lligats i formen part dels valors d'una societat
madura i moderna. No I'hem de decebre.
Abans de marxar, el 31 d'agost d'enguany,
ens deia a la familia que no patissim, que ho
tenia tot controlat com mai, que no passaria
res, i, si fos el cas, si anaven mal dades, si
calia renunciaria al cim.”La muntanya és
important —ens deia— pero hi ha dues coses
més importants per mi encara; en primer lloc hi
ha la familia, i després, el pais”. [

» )r-'

o =z per la llétigta.
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La Plataforma per la Llengua
anuncia la creacié del Premi

Marti Gasull a la defensa i

promocio del catala durant un
multitudinari acte d’homenatge

La Plataforma per la Llengua convocara
aquest any un premi que s'atorgara a
persones fisiques o juridiques que hagin
contribuit de manera notable a la millora de

la situacié de la llengua en I'ambit lingtiistic
catala i que portara el nom de Marti Gasull

i Roig. L'anunci el va fer el president de
I'entitat, Oscar Escuder, en el marc del
multitudinari acte d’'homenatge a Gasull,

que el passat 15 de gener va exhaurir les
localitats de la sala gran del Teatre Nacional
de Catalunya. L'acte, presentat i conduit

per la periodista Monica Terribas, va aplegar
una amplia representacié institucional i de

la societat civil del pals. Amb aquest acte,
I'entitat va recordar la figura de Gasull i va

fer un repas de la seva trajectoria personal i
professional i del seu imprescindible paper en
I'extensié de |'Us social de la llengua catalana.

L'homenatge va combinar elements
audiovisuals vinculats a la trajectoria vital,
professional i ideologica de Marti Gasull, com
el cant coral, la muntanya o el pafs, i aquests
elements es van traduir en intervencions dalt
de I'escenari i també en actuacions musicals en
directe provinents d'arreu dels Paisos Catalans.
Aixi, durant tota la nit, dalt de I’'escenari hi van
apareixer persones com el muntanyenc Nil
Bohigas, o també cares anonimes, com un
grup de catalans de nom “Marti” o “Martina”,
que van llegir diversos textos i poemes.

s o UE TN I k :

A més, membres de les corals La Fuga,
Cantiga i Genciana, de Gracia, van cantar la
cancd “Se canto”, cancé occitana considerada
I'himne d'Occitania, harmonitzada pel director
Poire Vallvé des d'una pantalla a I'escenari.
Entre les actuacions en directe cal destacar

les de la formacio valenciana Al Tall, que va
interpretar la coneguda “El cant dels Maulets”,
el menorqui Cris Juanico, que va fer una versié
del tema de Ja t'ho diré “Si véns” i el pianista
catala Manel Camp, que va tocar una versié en
piano de “Viatge a [taca”, de Lluis Llach. En les
seves intervencions posteriors a |'actuacio, tots
tres van denunciar les agressions que

pateix el catala arreu del territori.

L'acte es va dissenyar de manera
que va ser simultaniament un
homenatge a Marti Gasull pero
també un compromis per la llengua
catalana, en un moment en qué
s'han intensificat els atacs de
tota mena contra el catala. Aixi,
I'acte va fer prendre consciencia,
a través del record de I'exemple

i de la feina feta per Marti

Gasull, de la importancia de

les actituds fermes individuals
de tots plegats i de la feina

' capdavantera i rigorosa que

realitza i continuara realitzant la
Plataforma per la Llengua.



Marti Gasull,
tot un cami
per la llengua
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La societat civil
parla d’en Marti

“Home de grans virtuts: persona humil

1 generosa i treballador infatigable, no

es volia significar mai i sempre quedava

conscientment a segona fila, sabent, tots els

altres, que bona part de la feina I'havia fet

ell; gens pretensios, gens sectari, tenia una
¢ capacitat de treball formidable

que poques vegades he vist en

d’altres persones”.

Jordi Manent
El Punt Avui, 30-1X-2012

“Home forjat a la fornal de la fe encarnada,
estintolat per la forca del coneixement

de la filosofia i per un amor sense limits

al pais, estava dotat per al servei per al
comandament. Home de trinxera
1 d’estat major, predicava

amb l'exemple i mai va dir

& .~ noa servir’.
Antoni Vives
Ara, 1-X-2012 .i"
1 ol
" {
5
-4 -~ 'J
o A i ¥
a b o d .
o i Lo
¢ ' > Site
PR D4 wa

© per descomptat els Alps 1 els

_ fins al final”.

“Seria impossible enumerar aqui totes i
cadascuna de les seves grans ascensions, al
llarg de vint anys de viatges 1 expedicions el
seu bagatge és extens. Va des del Pamir, el
Karakorum 1 I'Himalaia, als Andes, Alaska,
els Alps de Nova Zelanda i

Pirineus”.

Pasqual Garriga i Marti
Excursionisme 371,
novembre-desembre 2012

“«Nomeés el coneixement us fara lliures»,
solia repetir als seus alumnes de llati i de
filosofia (...). Treballador incansable, lector
empedreit, conversador incisiu. Un home bo,
integre. Amic dels seus amics. Introvertit de
mena, deixava enrere la timidesa quan es
trobava davant dels seus alumnes o en petit
comite (...). La perseveranca,
la seva principal virtut, el
feia arribar gairebé sempre

David Serrano Blanquer
La Vanguardia, 6-X-2012




“Era un activista, un promotor, un
entusiasta de 43 anys, llicenciat en filosofia
1 filologlia classica. Aquesta dedicacio la fela

. compatible amb les ascensions

‘. que remarcava’.

* minaci6 pels camins que ell va

(...); a la gent que té vocacié
d’explorador no se Ii pot
demanar un limit”.

Josep Maria Espinas
El Periédico, 27-1X-2012

“En Marti Gasull volia resultats tangibles en
la millora lingtiistica i en I'is social del catala,
1 per aixo esmercava matins, tardes i nits en
dissenyar projectes, teixir complicitats o fent

“ feina de carrer. Leficiéncia,

sempre, va ser un dels punts

Francesc Marco Palau
Nova Conca, 28-1X-2012

“Mentre el nostre pais s’acosta il-lusionadament
a la consecucié de les seves aspiracions de ple-
nitud nacional, en Mart{ ens ha ajudat a ser-hi
més a prop. Tinguem-ne present el testimoni i el
record 1 auancem amb deter- .

N

contribuir a obrir i eixamplar”.

Carles Duarte
Recull 2027, octubre de 2012

_ rentncies i des del dia a dia”.

-~ seva llengua, el seu pais i les

Marti Gasull,
tot un cami

- per la llengua

“Des de I'esfor¢ constant, la perseveranga 1 el
compromis (...) ens aporta la maxima, que els
grans objectius s’aconsegueixen treballant,
dialogant, fent pedagogia,
sense estrideéncies, pero sense

Llorenc Olivé
Justicia i Pau, 1-X-2012

“La sala de 'oratori plena a vessar era
la mostra evidentissima que la dedicacid
de Gasull a la defensa de la

muntanyes ha esdevingut un
triomf”.

Jordi Panyella
El Punt Avui, 1-X-2012

“Totes eixes caracteristiques etiques que havia
mamat dels vells llauradors valencians quan
era un infant, les veia reflectides en la cara de
Mart{ Gasull. I, mirant-lo, em reafirmava en
la conviccié que eixa manera de ser i d’actuar
era la més adequada per als
balears, per als valencians

1 per als catalans”.

Abelard Saragossa
23-X11-2012
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Una merescuda
Creu de Sant
Jordii altres
reconeixements

El president de la Generalitat de Catalunya,
Artur Mas, va lliurar la Creu de Sant Jordi a titol
postum concedida al fundador i anima de la
Plataforma per la Llengua Marti Gasull i Roig,

el vespre del dimarts 30 d'octubre de 2012. La
va recollir la familia dins el marc del Salé Sant
Jordi de la Generalitat de Catalunya. L'emotiu
acte va aplegar personalitats politiques de
primer nivell, amics i familiars i representants
de I'entitat. En el seu discurs, Mas va emplagar
tothom a treballar conjuntament per aconseguir
que “Catalunya fes el seu cim”, establint un
paral-lelisme entre la pujada a I'Himalaia que feia
Gasull al setembre amb el cami que ara engega
el pais per aconseguir |'estat propi.

L'acte va comencar amb un parlament de
Carme Forcadell, presidenta de I'’Assemblea
Nacional Catalana i membre de I'Executiva

de la Plataforma per la Llengua, que va

fer una glossa de Marti Gasull i Roig i va
recordar-ne la figura. Tot seguit el secretari del
Govern, Germa Gordd, va llegir el decret de
concessié del guardo, i el president Mas va fer
lliurament de la Creu de Sant Jordi als pares
del guardonat, Marti Gasull i Avellan i Maria
Pilar Roig, i al seu germa, el també membre
de la Plataforma per la Llengua Bernat Gasull,
que va pronunciar un emocionant discurs de
record. Va tancar |'acte el discurs del president
Mas, que va demanar que tots fem pinya per

P 260\

aquest objectiu comu i va valorar la valua, la
implicacio, I'honestedat i la constancia de Marti
Gasull. L'acte es va cloure amb el cant dels
Segadors i un sentit aplaudiment general.

A més, han estat nombroses les mostres

de record d'entitats i institucions. EI Premi
d'Obra Cultural Balear Aina Moll i Marqués a
la nit de la Cultura 2012, el guard6 Segador de
I"any per part de Reagrupament, el minut de
silenci del plenari de Gracia o els homenatges
excursionistes en serien una bona mostra.
També les mencions del Simposi sobre la
promocio6 de I'Us del catala a I'lEC, de la
jornada de Competéncia lingUistica i Us social
del catala promoguda per Somescola.cat a la
UB ide la Il Setmana de la Llengua Catalana a
Esparreguera.

FOTO: GENERALITAT DE CATALUNYA
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Entrev1sta a Roger Buch

la Bé

i:Marti Gasalt'membres
fundadors'de la

Plataforma per1la Llengua
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D’on neix la Plataforma per la Llengua?

Roger Buch — Neix d'una reflexié. Un cop es dissol

la Crida I'any 1992-93 es nota que falta un buit,

un grup que treballi per la llengua, i a partir d'aqui

sorgeixen diverses iniciatives d'entre les que ha

acabat triomfant aquesta, la Plataforma. L'origen ve

. d'un petit grup, que és el Col-lectiu I'Esbarzer que

neix als Lluisos de Gracia. Uns mesos més tard aixo

anira lligat amb una altra entitat, que

és Joves per la Llengua, impulsada

per diferents organitzacions juvenils

politiques, i és el moment en que es

troben aquestes dues organitzacions.

Marti Gasull — Jo potser hi afegiria

el vessant més romantic: destacar

~ una trobada d'un cap de setmana

" al Canigo, on es van posar les
bases, no només de reflexio, sind

~ també de maneres de fer, de la

4 futura Plataforma. Aixd és previ a

2 la convergeéncia entre les diverses

entitats.

Per tant, I'entitat que crea la

Plataforma és I'Esbarzer, i, al cap de poc temps,
s'hi afegeixen altres entitats que estaven dins de
Joves per la Llengua.

RB — Hi ha un moment clau dins la historia de

la Plataforma que és I'accié del record Guiness

4 de llaunes de Coca-cola a la placa de Catalunya

de Barcelona. En aguest moment només hi ha
I'Esbarzer i altra gent dispersa que fa I'accié sota

el nom de la Plataforma per la Llengua. En aquell

Marti Gasull,
tot un cami

per la llengua.._

For o
Entrevista feta per Sonia Llinas i Jordi
N Manent i publicada a La Corbella (ndm. 6)
en motiu del dese aniv,tlersari de 'entitat
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moment es fa aquesta posada en escena. Després,
i a final d'aquest curs, hi ha I'experiéncia de

Joves per la Llengua. | el curs seglient sera quan
confluiran amb el nom de Plataforma per la Llengua.
Ja no és una Unica organitzacié sin6 que sén
diverses les organitzacions que conflueixen.

Cap a on datarieu els origens de la Plataforma?
MG - Jo crec que I'origen és el 1993. El récord
Guiness és el desembre de 1993.
Tanmateix, els origens mentals serien
al juliol-setembre del mateix any, que
€S una preparacio.

RB - Hi ha dos moments claus:

un és el record Guiness i l'altra

és la concentraci¢ davant dels
cinemes Maremagnum, aleshores
recentment estrenats, per protestar
que la pellicula Pocahontas només
s’estrenava en espanyol. Es en aquest
moment que s'ajunten o conflueixen
diverses organitzacions, sobretot la
JNC de CDC, les JERC, Cultura Cat,
I'’Associacié per la Llengua, Joves per
la Llengua i la Plataforma (Esbarzer) que en el nom
de Plataforma per la Llengua convoquen. Es a dir,
gue aquesta és la primera actuacio real que amb la
participacié de diferents entitats es fa sota el nom
de Plataforma.

MG - Si, des dels origens de |'Esbarzer, quan
encara no existia la Plataforma, sempre hi havia
hagut la voluntat d'intentar incloure a tothom.

RB - Si... En canvi, Joves per la Llengua, S>>
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Marti Gasull i Roig (Barcelona, 1969 — Himalaia, Nepal, 2012). Llicenciat en Filologia

| classica 1 en Filosofia per la Universitat Autonoma de Barcelona, obtingué un Postgraduat

en Filologia classica i un altre en Direccié 1 administracié d’empreses. Fou professor de
llati i de filosofia. Gran aficionat a |

plmsme el 1993 fou un dels catorze fundadors de la

Plataforma per la Llengua. Des de sempre 1 ininterrompudament, dirigf o co-dirigf I'entitat i

) forma part dels seus organs més decisoris com el Secretariat o I'Executiva.

Roger Buch i Ros (Barcelona, 1970). Es Doctor en Ciéncies politiques per la Universitat
Autonoma de Barcelona. Actualment és professor a la Facultat d’Educacié Social i Treball
Social de la Fundacié Pere Tarrés (FPT) (Universitat Ramon Llull), on ha desenvolupat
projectes de participacié ciutadana, voluntariat i foment de 'associacionisme. Ha estat

fundador i dirigent de la Plataforma per la Llengua i vocal de la junta d’Omnium Cultural.

Ha publicat llibres i articles sobre analisi electoral i politica i sobre I'independentisme catala.

-+
creada el 1994 i que va durar un any escas, si que
tenia la connotacié d'haver estat impulsada per
. gent de la Joventut Nacionalista, en concret pel seu
secretari general, que era el Carles Campuzano, que
de seguida va apostar per la Plataforma.

Que us va fer moure a crear una espécie d'ONG
com la Plataforma per la Llengua?

RB - La necessitat i el fet de veure que hi havia un
camp per correr. Veure gue hi havia idees per fer
coses i que hi havia una necessitat d'una gent que
demanava fer una serie de coses, un potencial, i en
canvi hi havia una baixada brutal de la mobilitzacio.
MG - | després ganes. Hi havia molta admiracié per
la Crida. L'Esbarzer i altres entitats tenen coexisten-
cia temporal amb la Crida, pero la Plataforma no.
Desapareix la Crida i apareix la Plataforma com a tal.

Quan es va crear la Plataforma, us haguéssiu
' pensat mai que l'entitat arribaria a la década
de vida? Vau pensar en una cosa de present
immediat o amb visi6 de futur?
MG - Potser estava molt clara una cosa, fos la
Plataforma, fos el que fos... Que si que es treballava
~ amb uns anys vista. S'havia dissolt la Crida, Omnium
" estava com estava... Hi havia ganes que hi haguessin
' organitzacions potents de la societat civil en el futur.

gy

I que tingués una certa continuitat?

g MG - La Plataforma com a tal no pensava en aixo..

_, 1'
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RB — No, en un inici, no. En un inici més aviat el que
es volia és que hi hagués reaccié pel carrer organit-
zada. Perd no hi havia la decisi6 de crear una estruc-
tura forta, al contrari... Quan després la reflexio que
hem fet és que si que cal crear organitzacions fortes
que soén les que donen continuitat.

Quines diferéencies hi ha entre la Plataforma de
1993 i la d'ara?

RB - Diverses coses. Sobretot la sensacié que

un encara no esta sol i que té complicitats. Hi ha
mitjans de comunicacié que estan amatents a les
noticies de la Plataforma i un potencial de persones
que esperen que treballi. Només cal comparar com
estavem el 1993 i com estem ara. | també el fet de
tenir I'experiencia acumulada de les coses que fas.
Abans hi havia uns recursos materials molt més
debils. Només cal mirar el material que s'editava
aleshores i ara. No hi ha color.

MG - Jo crec que hi ha unes linies basiques que St
s'han mantingut. Pero que ara, per unitat d'esforg,

som molt més efectius. Ara se sap enfocar molt

més les coses per aconseguir un objectiu. 2y

RB - El que costa molt d'imaginar-se és la
Plataforma per la Llengua sense Internet.
Actualment el 90% de la nostra activitat es basa,
més que en la web, en el correu electronic.

MG - Abans es feia tot per telefon!




1, persones en les accions que fa

14 és molt important. Aixo no vol dir
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Per tant la Plataforma s’ha anat ha contribuit a I'increment de la consciéncia

professionalitzant... linguistica de la gent, dels governants, de les

RB - Si ens estem professionalitzant en el sentit empreses, etc.? -+

que hi ha més persones alliberades que donen una RB - La consequiencia més gran és haver animat Y
solidesa a I'estructura, si. | si “professionalitzar” té a un sector de la poblacié a crear una pressio que )

el sentit de poder fer la feina millor, també. es pot fer i que té una utilitat. Es a dir, passardela . ...

queixa destructiva a la queixa constructiva. Es a dir,
aquella pressié d'animar el ciutada pel seu compte
i organitzadament perqué es queixi i
aconsegueixi canvis.

MG - Home, hi ha un altre aspecte
d'haver influit. Per exemple, hi

ha coses que han rebut imitacié i
n'estem molt contents. Es el cas del
nostre lema “Volem viure plenament
en catala”, que tothom fa servir.

La figura de I'activista esta passada de moda?
RB - EI 1993 algu deia que la figura de I'activista
no tenia futur. Els grans moments
de la Plataforma i de moviments
semblants han comptat sempre
amb la figura de I'activista.
['activista que forma part d'un
engranatge mediatic i que
aconsegueix la complicitat de les

encara té molt de futur.
MG - Ho veig igual. L'activisme

Creieu que la tasca de la Plataforma
sera necessaria d’aqui a deu anys?
Li augureu un bon futur?

‘2 que s'hagi de fer el mateix tipus s O = e _' RB — Tothom diu que si. El que tots
d'activisme que fa deu anys, perd - e voldriem, logicament, és que no
jo crec que és molt important. ' calgués la Plataforma perque el catala
Ara hi ha l'activista de les noves ja seria una llengua normal i no és
tecnologies. necessari treballar-hi... Pero d'aqui a deu anys sera

necessari que hi hagi lluita lingUistica.

MG - Jo sempre he cregut que el govern ha de fer
molt per la llengua i que ha de tenir el seu paper. EI & 4
tema de les lleis és molt important, pero malgrat

aixo jo crec que sempre caldra societat civil. Jo crec '
gue si el govern fa una cosa la societat civil n'haura _‘, oS
de fer una altra, pero si que sempre caldra que la
societat civil s'apunti al tema de la llengua. X

Com a activistes, quins aspectes de la llengua
creieu que s’haurien d’activar?

RB — Hi ha coses que passen els anys i que no
canvien. Segurament el principal activisme no és
I'activisme organitzat siné el domestic, el del dia a
dia, el de I'Us social, que es guanya amb els habits.

Penseu que la tasca continuada de la Plataforma
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Ara és ’hora:de fer T

Article publicat per Marti Gasull i Roig el 17 de juliol de 2012

e n C a ra m é S fe i n a al blog d’Opini6 de la Plataforma per la Llengua al diari Ara.

So6n moments complicats per a la llengua, i cohesid social. Segurament la feina de la

especialment per les continues agressions Plataforma per la Llengua no és suficientment

que el catala rep al llarg del domini lingUistic. coneguda, perqué ens hem dedicat a treballar
Necessitem entitats fortes que siguin capaces meés que a fer grans proclames, pero és

de fer front als reptes que tenim, i que justament aixo el que el pais necessita. s
puguin també fer avancar la llengua com a Ara toca enfortir-la.

eina de cohesié social i de benestar entre els i i

ciutadans.

Necessitem ser eficacos, aconseguir
resultats, realitzar una feina seriosa que

ens permeti avangar cada dia, i maldar
també per aturar I'ofensiva que estem
patint. Necessitem una ONG capag de ser
innovadora en els discursos i en les accions,
i capac també d'arribar de ple a la nostra
societat, que serveixi com a antidot de les
falsetats que alguns proclamen.

Necessitem recuperar |'autoestima, i I'estima
pel catala, I'Unica llengua mitjana d'Europa
amb una anomalia lingtistica evident i una
discriminacio clara per part dels estats on es
parla.

Necessitem una ONG que treballi per fer del
catala la llengua comuna dels ciutadans dels
nostres territoris.

Hi ha una ONG capac de donar resposta a
aquests reptes: la Plataforma per la Llengua,
I'ONG del catala, I'entitat de referéncia en
tot el domini linglistic en temes de llengua

sl TURY SRR : - :
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La Plataforma per la

Llengua demana a la
clutadania les seves

#RaonspelCatala

La Plataforma per la Llengua va iniciar el passat
24 de novembre, coincidint amb la jornada de
reflexié prévia a les eleccions, la campanya
#RaonspelCatala, que pretén situar I'estat

de la llengua catalana en el debat public i
alhora denunciar els atacs que el catala rep
continuament. La iniciativa anima la ciutadania
a enregistrar en un video casola els motius pels
quals parla, defensa i estima el catala per tal
de poder recopilar totes les gravacions en un
document final al marg.

Mitjancant un video penjat al canal de la
Plataforma al Youtube, I'entitat ha proposat

11 raons per defensar el catala, entre les

quals la immersié lingUistica, I'oficialitat, la
legislacio i I'ts de la llengua. El video mostra
un recull d'algunes afirmacions sobre la
llengua catalana fetes des de la desinformacio,
com per exemple, que no és una llengua de
negocis o que no s'utilitza a Internet. Aquestes
informacions es rebaten amb dades objectives
i arguments, com ara que ocupa la 27a posicid
dins del ranquing mundial segons el pes
econdmic o que és la 8a llengua més activa a la
xarxa. Aquest video, al qual hi ha posat musica
el grup Ix!, ha rebut més de 80.000 visites.

Ales 11 #RaonspelCatala se n’hi han sumat
d'altres que els ciutadans han fet arribar a la
Plataforma per la Llengua i també “entrevistes”
a peu de carrer que han enregistrat voluntaris
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Entitat

de I'entitat. La campanya, que ha estat possible
gracies al suport de I'’Agéncia Alicia, de la
productora Take-Ad-Away i d'Helena Moliné, que
s'ha encarregat de la locucié del video, inclou, a
més a més del video, una aplicacié de Facebook
per penjar i compartir els enregistraments >>



Noemi Fortén
Plataforma per la Llengua

casolans on tothom pot votar els més "d'espanyolitzaci¢”, que no fan altra funcio
originals i comentar-los. A les xarxes socials que obstaculitzar el procés de normalitzacio
és on la iniciativa ha agafat més embranzida linglistica. Per aquest motiu, la Plataforma

i amb el hashtag #RaonspelCatala centenars per la Llengua vol deixar palés que no és que
d'internautes han volgut deixar constancia dels la llengua no es parli, siné que “volen que no
seus motius per defensar la llengua catalana. es parli”, com diu I'eslogan de la campanya

L'ONG del catala ha engegat aquesta nova #RaonspelCatala.

campanya en un context en qué s'han

intensificat els atacs contra la llengua catalana, L o

. L . X , Més informacio a:

ja sigui en forma de senténcies o d'amenaces www.raonspelcatala.cat

Aclariment. El mapa sota el titol “El catala, la llengua mitjana més desprotegida legalment
d'Europa”, aparegut al nimero 21 de la revista, detalla quins paisos consideren llenglies
oficials de I'estat totes les llengles propies habituals parlades per més d'un 5% de la
poblacié. En cap cas, doncs, sobre aquestes dades cal deduir-ne que a les comarques de
la Catalunya del Nord i a I’Alguer el catala gaudeixi de la proteccié adient.

el punt d’'informacio dels Paisos Catalans
la comunitat catalana més gran a la xarxa

el digital dels que votaran Si

www.directe.cat



Entitat

La Plataforma per la Llengua

es mobilitza al carrer per

defensar la llengua

Les mobilitzacions a peu de carrer han estat
protagonistes durant els darrers mesos

per part de la Plataforma per la Llengua tot
complementant, quan ha estat necessari, la
tasca que es realitza des de I'entitat en les
seves diverses arees de treball.

SilI"11 de setembre, un any més, I'ONG

del catala disposava d'estands informatius

a Barcelona i realitzava la tradicional ofrena
floral en diverses poblacions del Maresme,
|"entitat també va participar a la multitudinaria
manifestacio organitzada per I'’Assemblea
Nacional Catalana, la presidenta de la qual,
Carme Forcadell, és membre de I'Executiva de
la Plataforma per la Llengua. A més, pocs dies
abans, voluntaris de I'entitat tapaven la boca a
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Francesc Marco Palau
Membre del Secretariat de la
Plataforma per la Llengua

|'estatua de Rafael de Casanova amb el lema
“Volen que el catala no es parli”. Amb aquesta
accio simbolica es protestava pels continus
atacs que rep el catala.

De la mateixa manera que I'ONG del catala va
sortir al carrer durant la historica Diada de 2012
a Barcelona, pocs mesos després, el 15 de
desembre, va tornar a sortir al carrer, aquesta
vegada a Castello, tot refermant I'aposta

de I'entitat per la unitat de la llengua, en el
marc dels actes commemoratius del vuitante
aniversari de les Normes de Castello. La
participacio a la marxa reivindicativa va fer que
la reunio de I'Executiva prevista per aquell dia
tingués lloc a la mateixa capital de la Plana.

|
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Relleu en la
direccid de
La Corbella

Aquest numero de La Corbella
compta amb Francesc Marco
com a nou director, que
substitueix a Jordi Manent

en el carrec, que el passat
mes de maig va assumir
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la nova responsabilitat

de director del Centre de
Normalitzacié Lingtistica de
Barcelona. Francesc Marco
Palau té una trajectoria que
I'avala per desenvolupar
aquestes funcions. Historiador
especialitzat en historia
contemporania, €s responsable
de la Plataforma per la Llengua
Tarragones i membre actiu de
I'Executiva de I'entitat. Amb
aquest relleu es vol consolidar
la bona feina realitzada fins
ara. No obstant aixo, se

Daniel Mundet
Membre del Secretariat de la
Plataforma per la Llengua

seguira treballant per impulsar

i modernitzar La Corbella. Es
continuara recollint I'opinié de
I'entitat i de persones referents
en I'ambit de la llengua amb
I'objectiu de fer que aquesta
publicacié sigui Util a I'hora
d'explicar la tasca de I'entitat

i una eina practica en la
conscienciacio lingUfstica. La
Corbella fa més de 10 anys que
s'edita. Té un tiratge de 9.000
exemplars i també es pot
consultar en linia al web de la
Plataforma per la Llengua.

També es pot consultar en linia al web de la Plataforma per
la Llengua, a: www.plataforma-llengua.cat/la_corbella

Si, i basicament n'hi ha dues.

Hi ha webs que recullin els jocs i les joguines que hi ha en catala al mercat?

www.jocsijoguines.cat és una web creada per la Plataforma per la Llengua, amb la

col-laboracié de tres institucions catalanes, que recull els més de 700 jocs i joguines que
inclouen el catala, les prop de 80 empreses i fabricants de jocs i joguines en catala i unes
quantes botigues que sén sensibles a vendre'n.

www.cpnl.cat/jocs és la web del Consorci per a la Normalitzacié Lingtiistica (CPNL) que recull
un cataleg de jocs i joguines en catala i diversos jocs per poder jugar en linia, entre d'altres
coses. Si entreu a |'enllag www.cpnl.cat/jocroc/botigues.html trobareu una llista de més
de 35 botigues que venen jocs i joguines en catala i que s'han adherit a la campanya “I tu,
jugues en catala?"” del Centre de Normalitzacié Linglistica de Barcelona — CPNL i que compta
amb la col-laboracié de la Plataforma per la Llengua.
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No es tracta

) . ~ ° .
d’aixo, ministre
Alt i fort, clar i catala. Aixi ho vam fer a la
Plataforma per la Llengua per denunciar les
declaracions del ministre Wert, on afirmava de
manera desacomplexada que volia “espanolizar
a todos los ninos catalanes”. Aixd ho vam
fer el passat mes de novembre, quan vam
penjar una pancarta de 9 metres de llargada
amb una fotografia del ministre d’Educacio,
Cultura i Esports, José Ignacio Wert, al balcé
de la nostra seu de la céntrica Via Laietana
de Barcelona. Aquesta pancarta de grans
dimensions va poder ser vista pels milers de
persones que diariament passegen i transiten
per la Via Laietana.

Educa_cic’) 1
universitats

Vam afegir un toc d'ironia a la pancarta, tot
dient-hi “per fi diuen qué volen. Gracies senyor
ministre”. Era i és la nostra manera de celebrar
les declaracions del ministre perquée per fi
expressava els seus objectius reals, fins ara
amagats rere falses argumentacions. No cal dir
que des de la nostra organitzacié considerem
que les paraules del ministre Wert sén una
provocacio i son impresentables i totalment
impropies d'un ministre. A més d’explicitar
descaradament la voluntat d'eliminar el model
d'escola catalana, afegia tensions politiques
demagogiques en un ambit tan important com
|"educacio i I'escola.
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Somescola.cat
defensa el model o

. N
educ atlu Catala Area d’Educacié6 i universitats
a la concentracié de la plaga de Sant Jaume

Amb motiu de la celebracié del Dia Europeu

de les LlengUes, la coordinadora d’entitats de Barcelona. En acabar la concentracio, es va

Somescola.cat, de la qual en forma part la [liurar el Manifest de Somescola.cat al president
de la Generalitat de Catalunya i als consellers

Plataforma per la Llengua, va organitzar un
acte academic a la Universitat de Barcelona. Rigau i Mascarell.

Hi van intervenir F. Xavier Vila, professor de

la UB i director del Centre Universitari de

Sociolingtiistica i Comunicacié (CUSC), i Miquel

Angel Essomba, professor de la UAB. Les seves

intervencions van ser moderades pel professor

de la UOC Miquel Strubell. Les aportacions,

molt brillants, van demostrar, una vegada més,

la importancia que ha tingut I'escola catalana

per a la formacié dels nostres joves i per a la
cohesio social del pais. En el transcurs de I'acte,
amb una Aula Magna plena, es va presentar el
recull del treball fet per les escoles a partir de la
proposta didactica “La paraula en catala que més
m’estimo” i es va proposar el treball per a aquest
curs, “L'arbre de la nostra llengua”. Es va cloure
I'acte amb la participacié de la Coral de Joves
Musicant, dirigida per Eulalia Casso.

Com a resposta a |I'esborrany de la nova llei
d'educacié del ministre Wert, el dia 8 de
desembre Somescola.cat es va manifestar per
defensar el model d'escola catalana i la immersio
linglistica que des de fa 30 anys és vigent, amb
exit, a les nostres escoles. La resposta va ser
multitudinaria. Desenes de places de pobles i
ciutats de Catalunya van acollir concentracions
que, d'una forma espontania, es van voler afegir

FOTOS:
TOS: SOMESCOLA.CAT | FRANCESC REVERTE
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Catavolta 2.0, el joc
en linia del catala

Tot coincidint amb 1’11 de setembre, la Plataforma
per la Llengua va donar a conéixer el Catavolta,

un joc ludic, alhora que didactic, que pretén
mostrar de manera divertida i amena |'estat

real de la llengua en ambits tan diversos com la
universitat, les noves tecnologies i els mitjans de
comunicacio, aixi com també sobre el nombre

de parlants, I'oficialitat, la legislacio lingUistica i la
importancia del catala al mén, entre d'altres.

"Dels 10 webs més visitats del moén, quants
disposen d'una versié en catala?”, “Quin
percentatge de la poblacié resident a Catalunya

Conscienciacio

o0 /

linguistica

Noemi Fortén
Plataforma per la Llengua

declara saber parlar en catala?”, "Quin lloc
ocupa el catala entre les llenglies més actives
a Internet?”. Aquestes son algunes de les
preguntes que figuren en el joc i que disposen
d’una resposta multiple de quatre opcions.

Un cop l'usuari escull la resposta que creu
correcta, el joc indica si I'encerta i, a més,
aporta informacié i dades sobre la glestié que
s'ha preguntat.

El Catavolta esta disponible a través del web
www.plataforma-llengua.cat/catavolta i també a través
d’una aplicacié dissenyada expressament per al Facebook a:
apps.facebook.com/catavolta

La Plataforma per la Llengua participa en el magazine d’estiu
“L'Apartament”, de COMRadio

“Juguem amb la llengua” és el nom de la seccid propia que durant
aquest estiu la Plataforma per la Llengua va realitzar diariament al
programa “L'Apartament”, de I'emissora COMRadio, espai dirigit
per Raquel Mateos. A través de les ones, la Isabel Romano i en
Josep-Anton Fernandez van explicar diversos aspectes relacionats
amb la llengua catalana, com ara els jocs i joguines en catala,

les parelles lingUistiques, I'estat del catala a I'empresa, I'idioma

que parlen els avions i els altres principals ambits de treball de la
Plataforma per la Llengua. A més a més, van fer anotar al calendari
de tots els oients les activitats que anualment realitza I'entitat a
favor del catala, com ara la Festa per al joc i la joguina en catala o les
activitats que s'organitzen per la Diada de Catalunya i per Sant Jordi.
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Si teniu curiositat, podeu escoltar els diferents programes a:
www.plataforma-llengua.cat/apartament



Es constitueix el
Consell Consultiu de
la Plataforma per la
Llengua Pais Valencia

Un Consell Consultiu format per persones de
referéncia en el treball i la promocié del valencia
avalara la feina de la Plataforma per la Llengua

al Pafs Valencia i assessorara I'entitat sobre els
diferents programes de treball. Aquest Consell
esta format per intel-lectuals i persones que son
referents del moén sindical, universitari i associatiu
valencia. El composen noms com Marc Candela,
Rosanna Cantavella, Manel Carceller, Maria Josep
Cuenca, Anna Esteve, Dariana Groza, Toni Royo,
Abelard Saragossa o Ferran Suay.

Amb la composicié del Consell Consultiu, la
Plataforma per la Llengua Pais Valencia vol obrir
I'entitat a la societat valenciana i comptar amb
el coneixement i I'experiencia de persones que
treballen per la llengua des de diferents discipli-
nes, formacions i sensibilitats. La Plataforma per
la Llengua Pafis Valencia reconeix i agraeix a tots
els membres del nou Consell la implicacié que

Territorl

Alvar Kuehn
Plataforma per la Llengua Pais Valencia

suposara formar part del seu projecte. Un projec-
te que és de tots i de totes, perqueé el valencia,
varietat del catala propia del Pais Valencia, és
cosa de tots i de totes. El nou Consell Consultiu
es va reunir oficialment per primera vegada el 13
d'octubre de 2012 a Valencia.

La Plataforma per la Llengua Pais Valencia va
naixer I'any 2001 amb I'objectiu de fomentar
I"Us social del valencia i garantir la preséncia

de la nostra llengua en tots els ambits com a
vehicle transmissor de comunicacio i integrador
amb altres llengles. L'entitat va naixer, per
tant, per promoure el valencia com a eina de
cohesié social. En aquest sentit, la promocié
del valencia ha de tenir en compte per forca
altres entitats, projectes o persones, que des
dels seus respectius ambits també treballen de
manera constructiva per a la normalitzacio de la
nostra llengua.

IEAIRE
T

N 39 N

<
5]
H
&
2
s
©
&
<
E]
o
-
&
=
E]
<
3
x
&
&
<
=
Z
5]
<
<
3
z
5
e
o
2



La Plataforma ampliara
el seu suport al Baix

Llobregat durant el 2013

Des de la territorial de la Plataforma per la
Llengua Baix Llobregat-Esparreguera ens
proposem dos objectius per a aquest 2013; dues
accions que consolidin el grup creat el 2012 tant
internament, de cohesioé del grup i d'ampliacié
de les activitats proposades, com de cara a
|"exterior. D'una banda, pretenem continuar
donant a conéixer |'entitat als diferents municipis
de la comarca. En total, el Baix Llobregat compta
amb 30 ciutats, viles i pobles on el catala no
sempre és prou present en I'ambit public. L'any
passat ens vam donar a conéixer a Esparreguera
(setembre) i a Viladecans (novembre). Enguany
tenim la intencié d'ampliar les activitats per
difondre I'associacié a més municipis, intentant
equilibrar el que és el nord, el centre i el
sud de la comarca, territoris amb situacions
sociolingUistiques forga diferenciades.

D'altra banda, des de la Plataforma per la Llengua

Baix Llobregat-Esparreguera comengarem un

nou projecte, I'Enraonem, creat i dissenyat

el 2012, que oferira una activitat cultural
setmanal, amb I'objectiu de ser un espai on
s’enraoni el catala i es coneguin aspectes de la
cultura esparreguerina, comarcal i catalana. En
definitiva, volem ajudar a integrar linglisticament,
socialment i culturalment els participants trobada
rere trobada, bo i fent-los descobrir I'amplia

xarxa social en catala que permet una vila com
la d'Esparreguera. El projecte Enraonem compta

Territorl

Marc Piera
Plataforma per la Llengua Baix Llobregat

- Esparreguera

acolliran les diferents activitats. Trobarem sempre
I'Enraonem els dimecres a 2/4 de 7 de la tarda;
sortirem des de |'edifici municipal de Can Pasqual,
que és el local on I'entitat té la seu. El primer dia
de trobada sera el dimecres 30 de gener.

Les dues activitats tenen com a principal
objectiu donar a conéixer la Plataforma per

la Llengua i ampliar el nombre de socis i de
col-laboradors. En definitiva, brindar suport
explicit al procés de normalitzacié lingtistica

a la comarca i, a més a més, oferir activitats
complementaries que reforcin I'Us social de la
llengua catalana a Esparreguera.

Més informacio a:
www.plataforma-llengua.cat/baixllobregat

amb el suport de molts comercos i empreses que
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Abacus

www.abacus.coop Cooperativa



Territorn

Actuacions per
la llengua arreu .
de1 Maresme Plataforma per la Llengua Maresme

- que fem cada any a Arenys coincidint amb
 Sant Jordi 0 amb I'Onze de setembre o

el Cine Picnic, també a Arenys, on oferim
pel-licules en catala a la platja durant 3 dimarts
del mes de juliol. Aquest any també hem
participat en la celebracié d'un torneig de volei
platja a Canet de Mar. A Canet de Mar també
organitzem les parelles linglistiques que es

Ja fa alguns anys que la territorial del Maresme

s'ha posat en marxa i des de les diferents
poblacions, basicament a Canet de Mar i

' Arenys de Mar, intentem oferir activitats que

siguin interessants per als socis i simpatitzants

i per a la poblacié en general. Procurem que

| aquests actes abracin diferents aspectes,

tant els propiament lingistics (presentacio

del llibre A cremallengua de Joan-Lluis Llufs

o xerrades sobre |'occita o la llengua dels

signes catalana), els literaris (presentacioé de

- la novel-la Moon River de Vicenc Villatoro),

(més de 20 parelles).

Tanmateix, encara volem anar una mica més

] . o g ; ) [luny i fer nous actes que vagin ampliant el
els identitaris (presentacié del llibre L'onze de , y . q 9 p .

| setembre i Catalunva de Jaume Sobre ués)o B public interessat en les nostres activitats.

1 . Y , 9 E:‘:‘\ Aixi, el proper any, a banda de les activitats

els que combinen alguns d'aquests aspectes 24 - esmentades que continuarern fent. i

(presentacié de la novel-la Bon cop de falg g J q !

d'Andreu Gonzélez i Ramon Gasch o dels de la col-laboracié amb altres entitats,

{ ) . . volem organitzar un tast de vins catalans i

reculls periodistics Com explicar aquest pais als dels Pa'|'s<g)s Catalans aue farem de forma

estrangers de Matthew Tree o Un pais que fa consecutiva a Aren sqde Mar i a Canet de

camide David Pages). Hem comengat també Mar, o muntarem t;IIIers de Scrabble i jocs de

a organitzar actes de forma conjunta amb altres llen ' L8 Der acostarnos a la aent més ']ove

entitats, com Omnium Cultural del Montnegre guap 9 jove.

' o I'’Associaci¢ de dones Salvia de Canet de Mar.

EOTO: FRANCESC-MARTIN

A més, intentem oferir activitats més ludiques
i massives com son el Correfoc per la llengua

Més informacio a:
www.plataforma-llengua.cat/maresme



Plataforma per
la Llengua, 5 anys

Rosa de les Neus Marco Palau
Plataforma per la Llengua Tarragones

a Tarragona

Si ben aviat I'ONG del catala
fara 20 anys, en els darrers 5
I'entitat ha desenvolupat tot un
seguit d'actuacions destacables
a les comarques tarragonines
per fer del catala la llengua d'Us
i de cohesié social.

La territorial amb seu a
Tarragona va iniciar les
seves activitats en I'ambit
de I'empresa i els drets dels
consumidors I'any 2007,

tot apostant per augmentar
la preséncia del catala als
establiments comercials, tal
com marca la legislacio.

L'any 2008 es van comencar
a organitzar col-loquis de
conscienciacio linguistica
com els de Puigpelat o
Constanti i se centraren
esforcos en millorar els infims
percentatges existents de
cinema en catala.

A partir del 2009, els estius
van servir per explicar als
turistes de la Costa Daurada la
llengua i la cultura catalanes,
per la qual cosa es van editar

postals de vocabularis basics
amb la col-laboracio del Servei
de Politica LingUistica de
I’Ajuntament de Tarragona.

La Universitat Rovira i Virgili
tornaria a ser, el 2010, centre
d'iniciatives d'acollida dels
Erasmus amb la complicitat
del Servei LingUistic de la URV,
i es van normalitzar, a més,

les maquines de vending dels
diferents campus i facultats.

L'extensioé de la campanya “Si
us plau, parla’'m en catala” per
tal que els catalanoparlants
ajudin en l'inclusié social, es
dugué a terme al llarg del 2011.
Entitats | biblioteques van ser
els millors instruments per fer
arribar el missatge a la societat.

\ Més informacid a: www.plataforma-llengua.cat/tarragones

Al 2012 s’ha estat molt atent al
cinema en catala, en que s'ha
desenvolupat un nou estudi
per coneixer el nombre de
pel-licules en catala presents

a les sales de les nostres
comarques. En aquests darrers
mesos trobem, de nou, com
mostra la fotografia del Parc
de Nadal de Reus d’enguany,
el compromis amb els nostres
infants per tal que puguin jugar
en catala.

Encarem, a més, el 2013 i
els anys que vindran amb
nous reptes i il-lusions,
reforcats pels nombrosos
exits aconseguits i pels que
la llengua catalana tindra
ben aviat al Camp i arreu del
domini linguistic.
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Bona acollida de la
Plataforma per la
Llengua a Sant Cugat
del Valles

El nou grup local es va presentar a Sant Cugat
en el marc de la Festa de Tardor de la ciutat

amb un Superdictat. Fins a 42 persones es van
inscriure diumenge 11 de novembre de 2012
per participar en el primer Superdictat, un dictat
de tres nivells amb vuit paraules cadascun que
els participants havien d’escriure correctament.
L'escriptor santcugatenc Victor Alexandre va ser
I'encarregat de llegir les paraules i tot seguit un
equip de voluntaris van corregir els dictats dels
participants. Finalment el guanyador va ser I'Alex
Munyoz, que només cometé una errada en tot el
dictat. Es van repartir premis per als cinc primers
classificats i diplomes per a tots els participants.
La Llibreria Alexandria, la Cooperativa Abacus,
Can Vador, Sant Cugat Esports i Copi Serveis

Territorn

Xavier Miralles
Plataforma per la Llengua Valles Occidental

Carrer Martorell van ser els patrocinadors
d'aquesta primera edici6 del Superdictat a Sant
Cugat. Al llarg del mati molts santcugatencs

van passar per la parada de la Plataforma per la
Llengua per demanar informacié de les activitats
d'aguesta ONG del catala. A més, durant el

mes de desembre el grup local de Sant Cugat

va repartir 1.500 cartes als Reis demanant-

los poder jugar en catala. Les cartes podien
trobar-se a botigues de joguines, biblioteques,
|'’Ateneu, el Club Muntanyenc, la Casa de Cultura,
I’Ajuntament, llibreries, botigues de llaminadures
i escoles de Sant Cugat.

Més informacio a:
www.plataforma-llengua.cat/vallesoccidental

GAUDEIX DEL'ARA TAMBE DES DE
SMARTPHONES ITAULETES

Accedeix a'Ara.cat en temps real

Visualitza les millors galeries d'imatges

Comenta les noticies i comparteix-les ala xarxa

Consulta l'edicio del dia a partir de mitjanit

T A Stoe o & Google Play

araaia



Ona Mediterrania,
una nova radio en
catala a Mallorca

Si la situacio linglistica es
complica a les llles a causa

de les actuacions del Govern
balear, cal dir que també
apareixen iniciatives de la
societat civil per normalitzar la
llengua. Impulsada per I'Obra
Cultural Balear i I'associacié
Voltor, neix Ona Mediterrania,
una radio de qualitat, solvent

i en catala coordinada pel
cantant Francesc Ribera,
“Titot”. Aquesta proposta és
encara més important si tenim
present que des del tancament
de Som Radio el 2003 i Ona
Mallorca el 2011, les radios
generalistes illenques no tenen
cura de la realitat lingUistica
de les Balears. Li donem la
benvinguda i desitgem que
tingui éxit i assoleixi els seus
objectius.

Podeu fer-hi una ullada per la xarxa
a: www.onamediterrania.cat

A més a més

Catala a la carta, de David Vila

Catala a la carta és un llibre interessant de principi a fi. Amb
proleg de Ferran Suay, aquest recull d’articles i reflexions

parteix del fet que en el nostre dia a dia, de forma conscient

o inconscient, ens trobem en situacions que requereixen una
gestio linglistica. Ser-ne conscients és un pas imprescindible per
actuar amb coheréncia i normalitat. Molt sovint, en determinades
situacions posem en marxa uns automatismes de resposta que
no tenen res de normal, per bé que sén molt habituals. Qui no

ha vist o viscut situacions on es canvia al castella en parlar amb
interlocutors que entenen el catala? El que és habitual no sempre
és normal i, en temes relatius al catala, aixo és evident. Aquest
llibre ens fa prendre consciencia d'aquestes situacions i ens

fa recomanacions i propostes per fer-ne una gestio linglistica
conscient, coherent i responsable. Com I'autor diu, “si aprenem a
fer un Us constant, fidel i comode del catala, la percepcié que se'n
tindra socialment s'enfortira i
ningu no dubtara de la necessitat
de parlar-lo”. Mentre el marc
legal no doni cobertura juridica

a la llengua propia del pafs, els
nostres habits linglistics en soén
un factor determinant.

En definitiva, un llibre per
combatre la fatiga que presenta
altres punts de vista de la
realitat i ens permet afrontar el
nostre dia a dia sense entrar en
situacions incomodes.




Un nou repte

Cursavem I'Ultim trimestre de batxillerat quan,
amb la colla de I'institut, vam plantejar la
necessitat d'articular-nos per fer feina de pais i
estructurar millor aquelles activitats que sovint
ja anavem realitzant amb una dinamica propia.
Després dels darrers examens, vam deixar-nos
el juliol i I'agost per madurar quin era el projecte
en el qual podriem ser més Utils. Era I'estiu de
["any 2007. Aquell mateix setembre entrariem
a la Plataforma per la Llengua i a principis
d’octubre inauguravem una territorial a les
comarques tarragonines.

Va ser en Marti Gasull i Roig el nostre principal
avalador. Va veure en nosaltres un grup de joves
idealistes amb consciéncia nacional, amb ganes
de treballar, perd sobretot, amb ganes d’obtenir
resultats. | aquesta era, i és, la filosofia que fa
de la Plataforma per la Llengua I’entitat que té
com a principal objectiu I'obtencié de resultats.
Resultats per a millorar I'Gs social del catala,
per a fer que el catala sigui la llengua comuna

i de cohesio social i per normalitzar-la en tots
els ambits. Transformar la realitat existent,
rendibilitzar el pressupost i tenir |'eficacia i
|"eficiencia com a principals valors.

En Marti Gasull, fundador i anima de I'entitat, es
posa a la nostra disposicido —com feia amb tots

i cadascu d'aquells que volien ajudar a fer del
catala, senzillament, una llengua d’ds normal-
per assessorar-nos en tot allo que calia: realitzar
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projectes, elaborar pressupostos i endinsar-nos
en la societat civil de les nostres comarques.
Pel que fa a I'activisme de carrer, ja el portavem
ben apres de les aules. Els successius estudis
de cinema, I'acollida d'estudiants internacionals
de la Universitat Rovira i Virgili (URV) i els
programes d'inclusio dels nouvinguts serien
una bona mostra de la feina feta al llarg
d'aquests cinc anys. Com també |'extensio

de la reivindicacié a favor dels jocs i joguines
en catala o les campanyes estiuenques, tot
aprofitant el nombrdés turisme que ens visita.

Amb en Marti vaig entrar a |'Executiva Nacional i
després d'una estada academica a la Universitat
de Valencia per comprendre les necessitats
existents arreu de |'ambit linguistic, amb un
rodatge i més experiencia, se'm proposa

de formar part del Secretariat, I'drgan de
coordinacié entre executives. El consens seria
també un dels principals valors de I'entitat al
qual sempre s’intenta recoérrer en la presa de
decisions. Els reptes, doncs, s'anaven succeint;
les responsabilitats, ampliant.

La finalitzacié dels meus primers estudis
universitaris a la URV coincidiren amb un nou
encarrec. Aixi, la meva voluntat de fer el pas a la
gran ciutat per ampliar la formacié en I'ambit de
la Historia Contemporania del nostre pafs, podria
servir, a meés, per una major implicacié dins de
I"'ONG del catala.



Tal com va anunciar Jordi Manent en el seu
article “Un comiat després de 18 anys”

de I'anterior numero (el 21) de La Corbella,
corresponent al setembre de 2012, la direcci6 de
la revista informativa semestral de la Plataforma
per la Llengua s'ha encarregat al qui escriu
aquests paragrafs.

Aquest relleu al capdavant de la publicacié mostra,
a més, que la importancia del planter no és un
monopoli exclusiu dels clubs esportius, siné que
també es fonamental a la societat civil. Aquells
gue hem crescut i ens hem format en el si de la
Plataforma podem reivindicar-nos com un altre
dels fruits dels prop de vint anys que fa que un
grup de joves apostaren per fundar, a inicis dels
noranta, una eina Util, un instrument necessari.

Un relleu, aquest, segurament inesperat,

perd que les circumstancies del pais han fet
necessari. En aquests anys en qué vivim, amb
les noves perspectives que s'obren i amb tot
el que caldra fer properament, les institucions
necessiten persones qualificades i amb amplis
coneixements en la materia per poder fer
efectives les oportunitats que sorgeixen. Aixi,
no és estrany que persones de la valua del
que fins fa pocs mesos era director d'aquesta
revista que teniu a les mans —o a la pantalla—
hagin hagut de fer el pas de la societat civil a
I'administracio publica. En Jordi, com els versos
del seu avi Maria dins de la literatura del XX i la

prosa del seu pare Albert, impulsor de la represa
cultural quan el pais més ho necessitava, és

un Manent. | en ell, i també gracies a la seva
mare, na Teresa Tomas, les institucions hi
trobaran rigor, pragmatisme i aquells valors
que hem esmentat anteriorment, propis de
I"entitat i que impregnen aquells que hi passen
llargs anys, com en el seu cas. Vull aprofitar
aquestes linies per desitjar-li sort en els seus
nous projectes i garantir-li que, com a minim,
intentarem mantenir la qualitat, els continguts

i la manera de fer que han estat mereixedors
de reconeixements, com el premi atorgat per la
Federacié d'Ateneus de Catalunya, I'any 2007.

Aixi, La Corbella nimero 22 és la primera que
dirigeixo. Les circumstancies han fet que haguem
hagut de plantejar una publicacié singular,
segurament la de més contingut emotiu, la més
trista. Crec, tot i aixi, que el resultat ha estat més
que correcte. La bona feina feta per en Francesc
Reverté, redactor en cap, consell de redaccié

i col-laboradors ho ha fet possible. Amb les
pagines centrals hem volgut mostrar el nostre
més sincer homenatge a l'idecleg, promotor,
activista i estratega de la nostra entitat, en Marti
Gasull. Al mateix temps, les noticies d'arees

de treball i de les territorials volen mostrar que

la feina duta a terme durant tots aquests anys

ha de continuar. Ningu va dir que seria senzill.
Continuarem caminant endavant, d'aixo en podeu
estar segurs. X
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DIUEN QUE EL CATALA NO ES PARLA.
~ VOLEN QUE EL CATALA NO ES PARLI

EL CATALA?

T'interessa col-laborar amb la Plataforma per la Llengua?

Omple aquest formulari i fes-nos-el arribar a I'adreca:

Via Laietana, 48 A. Principal 2a - 08003 Barcelona. O bé entra al nostre web, www.plataforma-llengua.cat
O bé truca al 93 321 18 03. O bé envia'ns un correu electronic a info@plataforma-llengua.cat

[ ]Vull fer-me soci [ ] Vull ser voluntari i col-laborar en les diferents accions

Nom i cognoms:

Adreca:
Poblacio: Codi postal:
Teléfon: Mobil:
Ale: DNI:
Edat: Professié:
En el cas de fer-te soci segueix omplint la butlleta
Quota: [_] Soci protector [ ]Especial [ ] Normal [ ] Reduida
(minim 25 euros al trimestre) (15 euros al trimestre) (10 euros al trimestre) (5 euros al trimestre)
Periodicitat de pagament: D Trimestral D Anual Signatura

Numero de compte
Entitat Oficina DC Numero de Compte

AR

Plataforma per la Llengua. Via Laietana, 48 A. Principal 2a- 08003 Barcelona - info@plataforma-llengua.cat

En aplicacié de I'article 5.2 de la Llei 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, la Plataforma per la Llengua - Col-lectiu Esbarzer informa del seglient: Les dades de caracter
personal que ens faciliteu s'inclouen en el fitxer "dades socis i col-laboradors de la Plataforma per la Llengua - Col-lectiu |'Esbarzer”, d'acord amb alld previst per I'Ordre de BEF/419/2003, d'1 d'octubre, per
la qual es regulen els fitxers automatitzats que contenen dades personals. Les dades del nostre fitxer s'usaran per a trametre els butlletins electronics, la revista La Corbella i per a difondre les activitats
de la Plataforma per la Llengua, aixi com tota aquella informacié que la propia Plataforma consideri d'especial interés pels seus socis i col-laboradors/es. Existeix la possibilitat d'exercir els drets d'accés,
rectificacio, cancel-lacio i oposicié de les dades que se subministren, adregant-se a la persona titular de la Plataforma per la Llengua (Via Laietana, 48 A. Principal 2a - 08003 Barcelona).




